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MENSAJE DEL COMISIONADO 


Es un placer tener la oportunidad de presentar el futbol americanó profe- 

sional en México. Espero sinceramente que todo en este espectáculo les 

1 divierta. Consideren que los que en él participan, se esfuerzan al máximo, 
para tener la oportunidad de jugar en este histórico evento, 

Me gustaría darles a ustedes las gracias, personalmente, en nombre de los 


- 1 26 equipos del mejor futbol americano profesional, por venir al juego y por el 
" interés que ustedes han demostrado por ver, por observar a estos estrellas; 
—— "Be en el presente aio. 

»- 20 Sincerament 

"s 


, EI t 
PETE ROZELLE 
Comisionado 


EL JUEGO AEREO i 
ARMA PRINCIPAL DE LOS AGUILA 


$ 
bead 
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Los aficionados mexicanos al futbol americano sen. Ben Hawkins, un novato de la Universidad Estatal de 
«LES Slicionadot de un partido de la Liga Nacional, Arizona, se convirtió en uno de Ios mejores recibida 
Vramdo las "Aguila" de Filadelfia se enfrenten a los  — de pases de a liga. Capturó 59 envios pora n. total de. 
"Leones" de Detroit el próximo día 11 1265 yardas, el mayor logro de la liga, Snead tam- 

eoe sie segundo pardo de exhibición que se jue- bién envió 1O pases a Hawkins para touch dou 
ga fuera de los Estados Unidos y tendrá como princi ^ pesar de las lesiones, Gary Bellman, ala abierta. 
Bil caracterlstica el juego aéreo de las "Aguilas". E| — y Mike Dirka, ala cerrada rexisurm excelentes trab: 
Dio juego de exhibición escenificado en territorio ex — jos cuando fueron incluidos en ei Jue. Ambos se ha- 
aniuro se llevó a cabo en Toronto, Canadá, en 1960, lan en perfectas condiciones fisicas y el head coach 


Wales Gigantes" de Nueva York y los "Osos" de Joe Kuharich espera que mejorem este ane sup propias 
Chicago. Empero, ninguno de estos equipos contal marcas. Bellman, adquirido por las "Aguilas" durante 


aquel entonces con un equipo como el de Filadelfia, r ino de 1967. capturó 36 envios para 524 yardas 
ique emobsabs entre sus |ugatores con uno de la y Seis touch downs, a pesir de sufrir dolet Seid 
calidad de Norman Snead. Wierna por desgarre muscular. Ditka, el gigantesco ala 
(dad de Norman S de [as "Agulas" se colocó en — comprado a los "Osos" de Chicago, estuvo ausente dio 
auk lugar emire los quarterbacks de 1967, Solamen. — ranteia mitad de a temporada, pero re capturar 26; 
quito iB rüensen de los Pieles Rojas de Washington; pases para 274 yardas y dos (ouch downs 
John Unitas, de Baltimore; Fran Tarkenton, de Nueva 13 linea ofensiva de las "Aguilas", considerada enl 
or, y Roman Gabriel, de Los Angeles, tuvieron mejo- una ocasión como la mejor de la liga, está acercándose 
York y ROmene Smead Norman estuvo ala cabezg de nuevamente a la vanguardia. Bob Brown, sole ionad. 
" — las estadisticas durante casi toda la temporada para el equipo de estrellas profesionales, y su compas 


fero Lane Howell, ambos tackles, sufrieron lesiones on 
las rodillas y estuvieron en la banca durante casi toda 
la temporada de 1967. Ambos se preparan para la 
temporada de 1968 y sus lesiones parecen haber des- 
aparecido. Brown bajó de peso para presionar menos. 
su rodilla y con la ayuda de los médicos parece ser que 
este afio, será su aho. 

El afio pasado las "'Aguilas" cambiaron su táctica de. 
juego. Anteriormente jugaban abiertos y gustaban de. 
las carreras por los extremos. Ahora cuentan con dos 
magnificos corredores de potencia y su sistema de 
juego ha variado. lzzy Lang y Tom Woodeshick, dos 
perfectos rompelineas, encabezan en ataque central de 
Filadelfia. Con este sistema de ataque por tierra y el. 
magnifico juego aéreo, las "Aguilas" combinan sus ju- 
gadas para lograr magnificos avances. 

Kuharich dependerá también para la presente tem» 
porada en sus novatos, dos de los cuales; Tim Rosse- 
yich, de la Universidad del Sur de California y Adrián 
Young, quien nació en Irlanda, prometen mucho. 

En la defensiva secundaria, que será probabdo por 
pases de los quarterbacks Billy Munson y Karl Swetten, 
mejorará mucho gracias a la inclusión, en el lado dere: 
cho, de Alvin Haymond, quien jugó anteriormente con 
los "Colts" de Baltimore. Haymond llevará al lado iz- 
quierdo a Al Nelson con los safeties Joe Scarpati y Nale 
Ramsey en el centro, 

E tackle Floyd Peters, seleccionado también para 
el equipo de estrellas de las ligas Americanas y Naclo- 
nal, es considerado como el más fuerte y el que dará 
la batalla más feroz 
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LAS APACHE BELLES 


de Tyler Junior College, Texas etn 


Ellas 
medio t 
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"Tradicionalmente el futbol Americano es el deporte Sus fotos, noticieros de Tv. y aun peliculas cinemato- 
dela juventud que se practica en las Universidades y — gráficas han sido conocidas en todo el mundo. Han 
Centros educativos de México y Estados Unidos a tra. — actuado por su gran calidad en 5 bowls, los más impor- 
Vés de varias generaciones y que se ha logrado arrai- — tantes como son: 
gar profundamente en ellas como consecuencia de su "m 
pasión deportiva y brillante colorido. d n Ee ke " 

A este respecto los grupos de animación en el es- MAH EO ew oriuane d 
pectáculo de medio tiempo, son determinantes. A este Orange Bowl, Miami, Florida. 
irupo pertenecen las Apache Belles de Tyler College Cotton Bowl, Dallas, Texas. 
que por su belleza, colorido, y perfección en sus mo- 

entos, han recorrido los grandes eventos de la Blue Bonnet Bowl; Hoüston;sTex? 
Unión Americana. AII Star, Montgomery, Alabama. 


LAS APACHE BELLES EX 
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La primera línea aérea de México. 
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Las Apache Belles son constantemente so- 
heitedas para actuar en desfiles deportivos 
y en sus constantes viajes, lo han hecho con 
Estrellas cinematográficas de la talla de 
frenk Sinatra, Liberace, Bob Hope, Ann 


Margret y deportistas como: Joe DiMaggio y 
Jack Dempsey, etc. 

Ellas estarán actuando en México en el 
medio tiempo del juego en el Estadio Azteca. 
Gcompaiadas por su banda de Jazz en el 
fucuentro Leones de Detroit y Aguilas de 
Filadelfia, en lo que será sin duda un gran 
espectáculo. 


UNIVERSITY OF 
THE AMERICAS 


d 


- invitó a las Apache Belles 
y es el anfitrión de ellas 
durante su estancia en México 


B. 
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He acui la famosa banda del Colegio del Tepoyac, la ünica banda en 
México que ejecuta a la perfección complicadas y vistosas maniobras 
em Ics campos deportivos, durante el descanso del partido. Su partici 
pación en este sensacional evento deportivo, ünico en su género, será 
un deleite para el espectador. 


OFERTA SENSACIONAL 


157; de DESCUENTO 


en sus llantas 
Sears Allstate 
para cualquier 
tipo de auto. 
EJEMPLOS: 


onto reforzada coro negro, de 640x123. 
Procio rogulor $206, AHORA POR SOLO. 


5175 


ona relorzodo coro blonco; de 640x13. 
Precio regulor $258, AHORA POR SOLO. 


3219 


negro, 75x15. 


mium cora blanco, 77515 
5470, AHORA FOR SOLO. 
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GARANTIA INTERNACIONAL 
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SÉ nius iendos: Insurgentes 


rcito y Lindavista :omo: banquelozos, 
Ejército y Lindovist mplepgen. 


in limite de liempo. 


Su Completa Satisfacción 
o la Devolución de su Dinero 
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...y que sonido en su radio con 


BATERIAS ESPECIALES PARA TRANSISTORES 
E 


DAVID 
Y 


GOLIAT 


Garo Sarkis Yepremian, chipriota con 23 afios de 
'edad, es la paradoja nümero uno del futbol americano 
profesional. Es un pateador zurdo al estilo futbol soc- 
er, que habla cuatro idiomas con facilidad y fluidez, 
aunque todavía tiene que graduarse en la secundaria. 


En el escabroso mundo del futbol, donde todo está 
agigantado, él mide apenas entre 5 y 6 ples y pesa 
cuando mucho 155 libras, mientras la mayor parte de 
los jugadores que lo rodean son torres de seis pies 6 
pulgadas y algunos casi le doblan en peso. 


En un juego donde prácticamente todos los partici- 
pantes están reforzados por antecedentes de experien. 
«ia futbolística estudiantil y poseen trazas de AllAme- 
rican, Garo entró con muchas reserva a Los Leones de 
Detroit el pasado mes de octubre, con la dudosa dis- 
inción de nunca haber visto un partido de futbcl, de. 
ningün tipo —ni de secundaria, ni de colegio, ni de 
profesional— excepto por televisión. 

Como parte de un deporte donde los jugadores son 
espiados por los equipos profesionales durante mu- 
chosafos antes de que ellos destaquen y firmen, Garo. 
'entrenaba sélo una hora por semana durante las tardes, 


Un jugador ( chiqulto pero picoso) de fütbol soccer ingre 
las los del futbol Americano profesional. i 


cuando Los Leones le dijeron "'Firma aqul, bajo la llnea 
punteada". 

Tres dias después de haber sido contratado, Garo. 
lanzóla patada de despeje hasta la ""endzone"' del Bal- 
timore, con sólo haber recibido en los vestidores, de. 
parte de sus compafieros de juego, instrucciones sobre 
cómo ponerse las hombreras y el resto del equipo, Ga- 
TO ocupa ahora dos renglores, cuando menos, en el 
libro de "Récords para Todos los Tiempos" de la Liga. 
Nacional. .. un hombre que se conserva solo con faci- 
lidad asombrosa, para anotar seis goles de campo en 
un partido. 

En los primeros cuatro juegos como profesional sólo 
hizo un gol de campo en seis intentos. Luego se "sacó 
la loteria" con su insólita hazafia de seis goles en 
ocho intentos. Siguió con otros seis en ocho oportuni- 
dades, durante el final de los cuatro juegos de la tem-. 
porada 1966, lo que le dio 13 en 22 intentos, más on- 
ce puntos consecutivos después de "'touch-down"'. 

Después de su deslucido comienzo de un gol en seis 
intentos, se "'sacó la espina" conectando 12 de sus ül- 
timas 16 oportunidades, un fuerte porcentaje en cual 
quier liga. 
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La 
Hechicera 


Stainless no es simplemente una. 
mueva hoja. Es todo un nuevo concepto en asuradas. 
Esa es la razón por la que a la nueva hoja Gillette. 
Super Stainless le dicen "'La Hechicera"". Y es que 
Usted la usa Una vez y queda hechizado para siempre. 
iNunca más podrá volver a usar otra hoja ! 


Esto se debe al maravilloso revestimiento plástico: 
«n los filos que le da las rasuradas más suaves 
que usted pueda imaginarse: Pruébela. Pero ffjese. 
que e| paquetito de hojes diga "Gillette Super 
Stainless". Sólo así estará seguro de que es. 
"La Hechicera" 


Gillette Super Stainless 


| 
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LOS LEONES DE DETROIT 


FUERTE AMENAZA EN 1968 


NICK, EDDY hizo una premese: "Conseguiré, pare Los 
Leones, la corona de "Novato del Aho' d. 
Repetiré la hazafa conquistada por Mel 


Eddy, de padres mexicanos, serà en el half 
condiante para ia defensiva de Las Aulas de iade. 
Debuta como profesional, después de un afo completo 
'en la banca, en virtud de una peligrosa lesión en la rodilla 
derecho. 


Por Alberto CARAS G. 
OVACIONES 


Cuando el 1o. de enero del afio pasado, Joe Schmidt 
e hizo cargo de la dirección de Los Leones de Detroit, 
como coach en jefe, anunció que 1967 sería Una eta- 
pa revolucionaria para el equipo de la gran ciudad au- 
tomotriz de Estados Unidos. 

Y es que Los Leones necesitaban un cambio básico, 
después de la desastrosa campafia que habian tenido. 
en 1966, cuando por primera vez, en los ültimos ca- 
torce afos, quedaron en el sótano de su conferencia, 
dentro de la Liga Nacional de Futbol Americano Profe- 
sional 

Y logró un cambio total, una enorme superación y 
consolidar un equipo que quedó dentro de los mejor 
clasificados dentro de su división. 

Para la campafia del presente 1968, Los Leones de. 
Detroit, que veremos jugar en México el 11 de agosto, 
son ya considerados por muchos expertos como uno 
de los conjuntos más completos y entre los favoritos 
para disputar la supremacia de la Liga Nacional, a los 
Campeones del mundo, Green Bay Packers y a los 
Vaqueros de Dallas, que les disputaron a los Empaca- 
dores de corona de là Liga Nacional 

iCómo logró mister Schmidt este resurgimiento que. 
se antoja "milagroso" en un deporte tan difícil, tan 
complejo en su organización y donde todos los clubes 
buscan mejorarse afio con afio? 

En primer lugar, Joe Schmidt jugó como profesional, 
durante trece duras temporadas con Detroit, como ba- 
ckeador, siendo nominado allxprofesional varias. tem- 
poradas. AI dejar de ser jugador activo, el afio de 1965, 
pasó a ser coach asistente. Por tanto, conocía a todos. 
los miembbros del equipo personalmente y con la ma. 
yor parte de ellos habia jugado docenas de partidos; 
con veteranos y con novatos. 

Sabia, por tanto, con quién contaba; y las fallas bá- 
sicas del equipo. Además, siempre fue un auténtico Ii- 
der de su equipo, cuando fue jugador; y capitán del mis- 
mo durante nueve afios. 

Durante la mala campafia de 1966, se pudo dar 
cuenta de lo que necesitaba y de lo que era inütil o no- 
ivo para su equipo, desde su puesto de entrenador 
asistente. 

Entonces, al hacerse cargo del conjunto, em enero 
del afo pasado, anunció la reestructuración e inició 
una nueva época para Los Leones. 

Schmidt, quien es el coach más joven de la Liga Na- 
cional Profesional —actualmente cuenta tan sólo con 
treinta y seis anos—, removió todo el staff de coucheo. 
Simplemente despidió a todos los entrenadores, salvo 
a uno —John North—, quien ünicamente tenia tres 
temporadas trabajando con la gente de Detroit. 

Puso a cargo de la ofensiva a BIll McPeak, por largos 
afos entrenador de equipos profesionales y que fue 
head coach de los Pieles Rojas de Washington, durante 
cinco afos. Nombró a Jimmy Davis, una estrella de- 


fensiva de Los Leones y su máximo baluarte en 1950, 
cuando Detroit ganó el campeonato del. mundo, couch 
de toda la defensiva. 

Con los demás asistentes, unidos a los tres principa- 
les responsables, se ha formado un "equipo de cou- 
cheo" compenetrado y parejo, que trabaja con gran 
cohesión y gran entusiasmo; y además con perfecta 
disciplina y bajo un nuevo sistema. 

Pero Schmidt sabía que eso no era todo; necesitaba. 
dar nueva fisonomía al equipo, un espiritu de ganadores. 
y gente nueva de gran calidad. 


ichmidt Y nada más, pudo traer al equipo de Detroit a los ju- 

Detroit, gadores clasificados como nümero uno y dos —clasifi- 

na eta- Cación hecha por los buscadores de todos los conjuntos 

jad au- profesionales de la nación— dentro de los miles y mi- 
les que juegan futbol colegial. en las. universidades y 

básico, escuelas de Estados Unidos. 

tenido. Ellos fueron el mejor corredor de bola del país del 

105 ca- norte, el all América, Mel Farr, de la Universidad cali- 

rencia, forniana de UCLA, y el rapidisimo back defensivo Len 

| Profe: Barney, de Jackson State, Mississippi, l que se dispu- 
taban, prácticamente, todos los equipos profesionales. 

ación y Y en 1967, Los Leones fueron otro equipo, a tal gra- 

: mejor. do que en su primer juego de liga, empataron con los 
'campeonisimos de Green Bay a 17 puntos. 
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m 1BIENVENIDA A LOS LEONES DE DETROIT, 
iore LOS AGUILAS DE PHILADELPHIA 

Y EL FUTBOL AMERICANO PROFESIONAL A MEXICO! 
ouchao. 


:z| QUIMICA HERCULES 


nía tres S.A. DE C. V. 
Tm MELCHOR OCAMPO 469-601 MEXICO 5, D.F. CABLE: QUIMHER TEL. 33-03-40 
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LOS OFICIALES 


Jurisdicción y deberes 


Los oficiales son conjuntamente responsebles de la 
aplicación de todas las reglas y deben cooperar abier- 
tamente en facilitar la ordenada conducta en el juego. 

E| Referee debe utilizar el silbato y hacerlo sonar 
para indicar que la bola está lista para entrar en juego 
después de un tiempo fuera o de una interrupción de 
Sste, los otros oficiales además del juez de campo que. 
también está provisto de sibato, pueden utilizarlo sí 
la autoridad respectiva lo autoriza. 

Cada oficial debe llevar un pauelo marcador y de- 
Jarlo caer siempre que se cometa una falta, asimismo, 
debe conocer y utilizar las senales con los brazos para 
que los jugadores y püblico se percaten de que la bola 
está en movimiento, ha sido declarado muerta o que. 
ha salido del campo de juego. M 


EL REFEREE. 


Es el responsable de la vigilancia y control general 
del juego y es en üllima instancia la má- 
xima autoridad en el terreno de juego. Es x 
el nico facultado para llevar las anota- — ex 
ciones y de acuerdo con las reglas sólo éjé 
€ está facultado para declarar un Forfeit 
cuando no se presente un equipo a jugar 
dentro del limite reglamentario, debe co. 
locar la bola en donde se va a reanudar el 
juego y anunciar la. posesión de ella al ' 
equipo a la ofensiva, y el down correspon- 
diente, anunciar con la senal respectiva 
que la bola está lista para entrar en juego. 

Como autoridad debe inspeccionar an- 
tes el lerreno de Juego para ver que ga- 
antice la seguridad de los jugadores y 
todas las personas que en él intervienen, debe vigilar 
que sus oficiales estén listos en el momento preciso, y 
en caso de anomallas consultar con los capitanes de 
los equipos contendientes. Debe hacer del conocimien- 
1o de los jugadores las ventajas o desventajas de esco- 
ger entre una jugada o un castigo en situación de du- 
da después de que se ha cometido una falta. 

La posición del referee debe ser a la ofensiva del 


Por Jesüs Noguez Q. 
Redactor del Heraldo de México 


equipo y detrás de la linea de scrimagge para observar 
mejor y de mayor ángulo visual las jugadas. 


UMPIRE 


Tiene jurisdicción primaria sobre los equipos y la con- 
ducta de los jugadores, en cada scrimmage, es respon- 
Sable de observar las jugadas ilegales en la linea y. 
vigilar las jugadas abiertas después de que la linea 
hace su carga inicial, y cuando se suspenda el juego, 
debe senalar de inmediato con el referee Jas anoma: 
lías, su posición deberá ser ajustada a las f 
a la defensiva de los equipos aunque no 
es atrás de la línea de scrimmage sin interferir los. 
movimientos de los jugadores. 


JUEZ DE LINEA 


Tiene jurisdicción primaria en la zona neutral y en las 

infracciones de la formación scrimmage. 
Bajo la supervisión del referee y el juez 
de linea marcarà el avance de la bola y 
llevará un minucioso control de los downs, 
contará con tres ayudantes fuera del cam- 
po que lo auxiliarán con el dado y las 
27 cadenas, su posición será en la zona neu- 
tral entre los equipos en la linea de scrim- 
mage y alejado de ellos. 


JUEZ DE CAMPO Y 
JUEZ BAQUEADOR 


Tiene el control de tiempo efectivo ju: 
gado, o sea que para arrancar el relo| 
de que está provisto en los tiempos fuera o infrac: 
cionarios, mantendrá informado al referee del tiem-| 
po que falta por jugar y actuará como tal en las, 
jugadas en campo abierto, su posición es del lado; 
contrario del juez de línea, y podrá estar dentro o; 
fuera de la línea de scrimmage, la posición del juez| 
baqueador es opcional y se colocará delante de la zona: 
neutral y dentro del campo. 
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Usted puede quedarse con los jóvenes... 


Yo tomaré Old Grand-Dad 


Para ser jefe de la familia BOURBON se debe poseer algo especial. Alta. 
Calidad de Sabor! Esta calidad de sabor de OLD GRAN-DAD dice de 
inmediato: Aquí está lo mejor que hay. I 
No importa destinar cantidades adicionales de granos costosos, cuidar su 
doble destilación gota por gota, mantener barriles especiales para su 
afiejamiento, ni realizar las innumerables pruebas de bouquet, con tal 
de elaborar al más selecto de los whiskies! 

Elija OLD GRAND-DAD y sabrá usted por qué permanece firme a la 
cabeza de la familia Bourbon. 
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DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS: VINOS FINOS, S. A. 
EI 
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iGRACIAS PATROCINADORES SI 
HABRIA SIDO POSIBLE LA CEDR 
EVENTO PARA LA GRAN AFION 


PATROCINADORES: 

PRODUCTOS DE MAIZ, CIA. HULERA GOODYEAR OXO, |. PRÜ 
GILLETTE, CIGARRERA LA MODERNA, 
JOHNSON & JOHNSON, KIMBERLY CLARK, 
RON CASTILLO, MOBIL OIL DE MEXICO, 
PINTURAS SHERWIN WILLIAMS, THE NEWS, 
TELESISTEMA MEXICANO, CERVECERIA MODELO 
(CORONA EXTRA) 


y. con la cooperación entusiástica de: Los Medios de Difusión y todos los Periódicos; Comité Olim- 
pico; el Gobierno de México; Instituto Politécnico Nacional; Universidad Nacional Autónoma de 
México; Universidad de las Américas; Colegio del Tepeyac, Escuela Nacional de Agricultura (Cha- 
pingo); Cía. América de Fianzas; Bank of América; Publicaciones Herrerias; CBS-Tv; National Foot- 
ball League; Mexicana de Aviación; Turisport; United Air Lines; Sears Roebuck de México; Futbol 
del Distrito Federal; Revista "Touchdown"'; Aeronaves de México: General Motors; Turisport; los 
Arbitros de México, La Liga Menor Pop Warner; Departamento de Turismo; Ballet Folklórico Silvia 
Lozano y todo el staff de Futbol del D. F. Y muchas gracias al Sr. George Pratchett por haber 
traído Football Amerfcano Profesional primero a México... y mención especial a Braniff Interna- 
cional Airways por haber transportado al Sr. Pratchett y esposa de Sao Paulo, Brasil para asistir hoy. 


PROBABLE PRIMER EQUIPO 


Detroit Lions 
OFENSIVA 


89 Gail Cogdill .......... E 
73 Roger Shoals ........ LT 
63 Chuck Walton ... 1G 
54 Ed Flanagan ......... C 
75, John Gordy ......... RG 
79. Charlie Bradshaw .... RT 
88 Ron Kramer ........ TE 
14 Karl Sweetan QB 
49 Johnny Robinson ..... FL 
45 Bobby Felts . . 
24 Mel Farr ... 


LEONES 


Philadelphia Eagles 
DEFENSIVA 


83 Don Hultz 
72 Floyd Peters 

75 John Meyers .... 
58 Mel Tom .... 
56 Mike Morgan 

52 Dave Lloyd ....... 
53 Harold Wells ....... 
26 AI Nelson 

9 Jim Nettles 

24 Nate Ramsey 
21 Joe Scarpati 


James C. Oliver, Presidente y Promotor 
Dallas A. Moore, Secretario 


Asesor Legal, Lic. Jorge Sánchez Treviho 
Director Artístico, Jesse Martínez, 
"THE NEWS" 

Los Espectáculos bajo la dirección de 
Jay Oliver, "THE NEWS" 
"MEXICO '68" 

Ballet Folklórico de Silvia Losano 


s Olim- proporcionado por cortesía del Programa 
ma de Cultural del Comité Olimpico 
 (Cha- (coordinación Murco, S. A.) 
i| Foot- 
Futbol Los dos equipos de futbol juveniles, 
yt; los cortesía de la Liga "Pop Warner" 
; Silvia. 
Waber | Les Apache Belles cortesía Tyler Junior College, 
nterna- University of the Americas, 
tir hoy. y Cía. Mexicana de Aviación. 


AGUILAS 


PROBABLE PRIMER EQUIPO 


PRESENTADO POR 


PROMOTORA DE DEPORTES Y ESPECTACULOS INTERNACIONALES, A. C. 


La Banda del Colegio del Tepeyac, Cortesía 
del Padre Edwin y Donald Spurrier, Director. 


La Banda de la Marina Nacional, 
cortesía de la Sría. de Marina. 


La Banda de Mt. Healthy, Cincinnati, Ohio 
y su propia actuación, 

cortesía de la Estudiantina de la Escuela 
de Ingeniería de la U.N.A.M. 


EI Concurso de las Reinas, 
cortesía Novedades, Diario de la Tarde y 
THE NEWS. .. en cooperación con 
Sears, Poli, UNAM y Chapingo. 
EI espectáculo de los globos cortesía de 
Pinturas Sherwin-Williams. 
La comunicación de los Espectáculos 
proporcionado por cortesía de ITT 
Standard Eléctrica de México. 
El programa impreso por 
Litográfica Juventud 


Philadelphia Eagles 
OFENSIVA 


Detroit Lions. 
DEFENSIVA 


Gary Ballman 
Lane Howell 
Dick Hart 
Dave Recher 
Jim Skaggs. 
Bob Brown 
Mike Ditka 
lzzy Lang ..... 
Norman Snead 
Ben Hawkins 


38 Sam Baker 


Tom Woodeshick . . 


Darris McCord . . 


- LT | 71. Alex Karras. 
LG | 82 Jerry Rush 
C | 74 Larry Hand ... 
: RG | 86 Paui Naumoif 
53 Mike Lucci ... 
55 Wayne Walker 
20 Lem Barney 
44 Dick LeBeau . 
21 Bruce Maher . 


48 Tommy Vaughn . 


| 


'SUPER PANAVISIO 


PROXIMAMENTE 
VEALA EN EL 


 METROCOLOR. 


CON ESTA OBRA 
MAESTRA, 
EMPIEZA UNA 
NUEVA ERA 
EN LA HISTORIA 


DE LA 
HUMANIDAD 
DE LA 


CINEMATOGRAFIA 


(8) 


MGM 


CINE LATINO D-150 


| 
| 
| 
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MEET THE TEAM... 


with the biggest following in the world of sports! 


Meet Ted Smits, Jack Hand, Will Grimsley, Harold J. (Spike) 
Claassen, Robert Green, Murray Rose. (left to right) 


"These are some of the all-star writers of The Associated Press 
whose exciting reports reach this newspaper from everywhere in 
the world of sports. 


They're backed by the liggest talent lineup the sports world 
has ever produced--hundreds of reporters and photographers who 
are on the inside of everything that's happening in sports, 


The worldwide AP sporis team and our own fine sports staff 
make this newspaper's sports pages lively and interesting every 
day. Not only who won-but how and why! 


| For the best in sports coverage . . - 


| The&* News 


A member of The Associated Press 


Arrian rafelona del ach 

| NA. M. con sus 30 [ i invitados por la banda 
Totaldad. Es intere üsical pagará sus propi 'os durante este inlorcambio, musical cultural 
SI alguna persona, Facultad de Ingeniería de la U. N. A. 
H TAVor comünicaree con el sefor Jalme Palacios al 196304, con el sefor Ricardo Padila al 3574-21. tom el presidante de ii 
Estudiantina seflor Carlos Torres, al 23.83-55. 


You need 
a good 
talking to 
tonight. 


&L......1560]/& 


News Block 6:45 - 9:05 pm 
Monday - Friday 


CBS in Mexico City 


2m Associate of Radio Programas de México 
' Full Time English Broadcasting 
nXoo sen V 


ESTADISTICAS 


————————————————————— 


Regresos. 
Carreras intentos  Yardas — Pte. Distancia TD | de Kickoft No.  Yerdas  Püje. Distancia TD. 
Farr 2006 860 42 57; 3 Vaughn 16 446 278 60 
Watkins 106 361 34 28 4 Watkins 20 41i 206 44 
Nowatzke. u0rN 208 VAL 18 ca. Thompson 4 134 335 50 
Marsh 58/2229 i39 25. 72. Barney 5 87 174 25 
Sweetan i ECL. mno GEL Goovert 2 40 200 26 
Felts. 10 66 66 22 0 Weger 2 27 13,5. 1028. 
Plum. 6 5. 08 10 O0 Zawadzkas 1 0 00 
Flanagan [] 5 — 5. 70 ——————————— 
us —— Totales 50 1145 229 60 
Totales dU8 1907 40. 587 14 


WÓRS Intereep. pletos Ple. Yardes lergointercep. TD 
Plm 172 86 500 925 43 8 4 


Sweetan 177 74 41.8 901 52t 11 10 
Farr. 2 0 00 0 0 "DID Intercep. No. — Yards Ple. Distancia TD. 
Tolales 351 160 45:6 1826 25t I9 14 Barney 10 232 232 7 
Totales 351 160 45.6 1826 251 LeBean 4 29 73 27 
Receptores. No,  Yandas — Pie. Distanda TD Ir 2. 47 238 Sit 
Farr do WI. ET aD CY Maher 2 l4 gU dd 
Malinchak 26 397 153 43 a4 Hand 2 6 830 
Cogdill 21. 320 253) Sat. 3 McCord 1 15 150 15 
Nowatzke 21 145 "59 25 2 Vaughn 1 0 00 
Henderson. l3. J144 10117 743 50 Clark 1 0 00 
Studstill 10 162 16.2 37t 2 r— PÓ—M— —— € 
Gibbons. 10 5916731107. 21: 10 "Totales. 23 343 149 7M 
Watkins. L] 93 116 27 T 
Marsh. T 103 147 35 1 
SC 4 40 10.0 16 i 
Walt: l 4 -— -— 
En — | eotdoes — ro Toc Toe Je Bid say Pun 
Totales 160 1826 114 52 14 Farr 6 3 3 0 [jJ 0 36 
Paleo No Yadas — Phe Dem | (oti 6 4 2 0 0 0 36 
T atkins 5 4 1 0 0 0 
Studstill 36 1602 44.5 78 Yepremian 0 0 0 22 2 0 
Barney 47 1757 374 55 Walker I] 0 0 1 rj 0 
COT IXEEEECOESD— e P— ENPU-- WERE" Malinchak 4 0 4 0 0 0 
CETERI UR uon, 7 | mac NES EEO 0 coe 
?atac No. Yardas — Ptje. largo coto TD Marsh 3 2 7i [jJ [Jj 0 
Watkins. 15 57 3.8 18 3 0 Hand 2 2 D 0 0 0 
Thompson 9 20 22 7 5 [J Studstill. 2 [Jj zi 0 0 [ 
Barney 4 14 35 6 8 IJ Cogdill. l [ 1 0 0 o0 
Vaughn 4 p 18 12 4 IJ Sweetan H Hi 0 0 0 0 
Weger E 0 0.0 0 0 0 Lucci 1 di 0 0 0 0 
Felts. T 1l — — iJ [J Maher [J 0 0 [J 0 1l 
Totales 34 97 29 18 20 [jJ Totales. 34 20 14 33 v l 
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SMORGASBORD 
*Bufet" 


Visite nuestro Restaurante estilo Americano ubicado en Sullivan 166 y dis- 
frute de nuestro famoso "Steamship Roast" y todo lo que usted pueda 
comer en nuestro ya famoso Smorgasbord "'Bufet" por sólo $ 21.00. Durante. 
su visita tendrá la opórtunidad de seleccionar entre nuestra línea de Pro- 


ductos de Calidad. 


Productos de Calidad: 
Aderesos para ensaladas 
Roque Blue. 

Joya 

Italiana 

Francesa 

BAR-B-Q Estilo Tezas 
BAR-B-Q Estilo Oriental 
BAR-B-Q Colt 45 

Salsa de menta 

Salsa Chili estilo Americano 
Salsa para mariscos 

Salsa Bonachita 


Sales para Sazonar- Harinas 

Sal para Sazonar 

Sazonador para aves 

Sazonador para Hamburguesas 
Chile veloz 

Encurtido dulce 

Condimento para Hamburguesas y. 
Hot-Dogs 

Mayonesa 

Mayonesa con eneldo 

Mayonesa con alcaparras 
Mezclarina mágica para Hot-cakes. 
Mezclarina mágica para Bisquets 


CAFE 


A su disposición en su tienda preferida. 
Además una línea completa de alimentos congelados 
Fiho Gourmet en nuestra tienda en Sullivan 166 
PRUEBELOS Y DISFRUTELOS 


COURTS, S. A. 


DEL HARPASTUM 


AL PRO FUTBOL 


Hace sólo unos meses estuvimos en Miami. En ene- 
To para ser más exactos; el motivo del viaje obedeció al. 
deseo de estar presentes en el juego más importante. 
del futbol americano profesional. jEl Super Bowl! 

la capacidad total del Orange Bowl, estadio que 
sirvió de escenario para el choque entre Green Bay 
contra Oakland Raiders, fue insuficiente para recibir a. 
los miles y miles de aficionados que de todas partes de 
la Unión Americana se enfilaron a la bella Miami, para 
ser lestigos del magno acontecimiento. 

Cerca de 80 mil fanáticos lograron el ansiado boleto; 
pero en las calles, restaurantes, hoteles y en cualquier 
parte de la tropical ciudad se velan personas con gran- 
des letreros en los que solicitaban el "ábrete sésamo" 
multicolor para poder pasar al estadio, "I want tickets", 
Yezaba la leyenda angustiosa. 


ROMA Y GRECIA 


Momentos antes de darse el kickoff, y ante el lleno que 
mostraba el Orange Bowl, nuestra mente se transportó, 
inconscientemente, hasta la antigua Grecia y la pode: 
rosa Roma. 

Aljl, en esas dos ciudades, cunas de la actual civili 
zación, nació este recio deporte que tiene el divino don 
de levantar multitudes por la propia pasión que des- 
plerta. 

E| deporte en si, es un caudal de emociones que 
pueden ser menores o mayores segün Ja actividad a 

jue se refiera. Pero estas inquietudes aumentan cuan. 
lo se trata del espectacular deporte de las tackleadas. 

La gente seguía en su afán de lograr la entrada. 

Mi mente se situaba entre aquellos soldados romanos 
que practicaban el Harpastum. Nombre dado a aquel 
juego que tenía como base servir de recreación y darle. 
Un acontecimiento físico a los defensores del César. 

No habia estadio, la actividad se desarrollaba en las. 
calles. jLos contrincantes. . .? Bueno, un batallón con- 
tra otro. ;El ganador. . .? Aquél que llevaba la "pelota". 
(Una vejiga de buey), hasta la linea marcada como 
meta... Las actuales diagonales. 

E| námero de participantes variaba pero en si la 
mecánica era la misma que se sigue actualmente en 
el futbol americano en general. Había linea y corredo- 
Tes. Así lo demuestran algunas pinturas y esculturas 
de la época. 

Un grito entre la multitud me hizo volver al Orange 
Bowl... Salian los equipos a efectuar sus ejercicios 
de calentamiento... Los verdes banderines de los 
"'Empacadores"' se agitaban entre los espectadores en 
gran mayoría. Los gris y negros de Jos "Bucaneros"' tra 
taban'de oponer resistencia, tel como sucedió en el 
encuentro, 


Por SERGIO LARA MEJIA 
Redactor de LA AFICION. 


1GO PACKERS! 


iQué diferencia...! Segün la historia resefía, en 
Grecia los poetas decían sus retóricas como un ho- 
menaje a aquellos que se iban a medir en el Harpaston. 
(La ünica diferencia con el juego de los Romanos esta- 
ba en dos letras. En lugar de Harpastum, decían Har- 
paston. 

iGo Packers...! jGo 
simpatizadores de Oakland. 

Los romanos invaden por aqui y por allá, El gran, 
imperio llega hasta lo que hoy se conoce como Ingla- 
terra. Entre religión, costumbres etc,, los gladiadores. 
llevaron el Harpastum a esa tierra conquístada. 

Un dia salieron... Pero el juego aquél adquirió 
raices de nacionalidad y como todo emigrante agrade- 
cido tuvo sus vástagos en la tierra que lo recibió. 

Los siglos han pasado, el mundo empieza a evolu- 
cionar industrialmente; las leyes y normas de conducta 
pasan a ser algo institucional en la vida del hombre. . 
y del Harpastum. 

Ve la luz de la neblinosa Londres una nueva activi» 
dad fisica que se le conoce como "Rugby", nombre da- 
do por ser en la Universidad de ese sinónimo, donde 
se práctica por primera vez. 

Muere el Tarpastum, pero su hijo el Rugby le da dos 
nietos: EI futbol soccer y el futbol americano; 

Unos colonizadores llevan a la nación de las barras. 
y las estrellas el Rugby y de él se desprende una re- 
glamentación y protección especial para dar paso al 
trepidante deporte de las multitudes. . . iE futbol ame- 
ricano! 

Daryle Lamonica, quarterback de Oakland maravillas 
ba por sus largos envios... En la otra esquina el ve- 
terano Bart Starr con sus envíos cortos a sus cuatro 
receptores de calentamiento, Faltaban tam sólo unos 
minutos para que se rompieran las hostilidades, 


Boooo! Contestaban los 


TONTTRNITTETHTTHPETTTEI 


PRO FUTBOL 


Tiempo suficiente para irnos a mediados del siglo pa- 
sado. Las universidades empezaban a gestar sus equi- 
pos en toda forma. Los choques entre las instituciones. 
escolares iban en aumento y por allá, al finalizar el 
siglo, en 1897, aproximadamente, un grupo de jóvenes 
pretenden obtener algün dinero por demostrar Sus ha- 
ilidades y emprenden la tarea de formar equipos pro- 
fesionales. 

Lo menos que se pensó de ellos, en aquella etapa, 
era que estaban locos. Pero el futbol americano es 
una escuela, En este deporte el carácter, la templanza. 
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pet sen constante de luchar son dogmas que cualquier. 
degedce debe tener; luego entonces, ;por qué no $e 


gueees cobrar en aquel espectáculo. . .? 
is swuscón fue dificil, como dificil es cualquier 
Juss Los equipos se enfrentaban cuando buenamente 
fuese y |a reglamentación la daba el team de casa. 
uién se nombraba campeón y las ligas y equipos 
de feeaban con la misma prisa que se forma una oa 
We e mer. pero con la misma facilidad se desbarata- 
Bae. igual que las olas 


NACE NFL 


fue ee 1921 cuando se formó la Liga Nacional de Fut- 
Ihe! (NFL). que vino a substituir a [a Asociación Am: 
Jeans de Futbol Profesional. El juego empezó a orga. 
ense Las franquicias para poder pertenecer a ia 
Zuge costsban 50 dólares. 12 equipos originalmente es- 
duteeon inscritos y la dirección de la Liga estuvo a car. 
gm de Joe F. Carr. 

£e 1a historia de la NFL están registrados 73 equi- 
ges de os cuales sobreviven 16. Ahora si con una es- 
fgeeiied económica reconocida y con un arraigo en- 
Je 1e« shicionados americanos, y ahora la franquicia 
guess i5 millones de dólares! 

fers ya no es sólo el aspecto fisico o mecánico el 
Que guaria el futbol americano profesional. La estrate- 
We y téctices son empleadas al grado militar y Jos se- 
Zewos y los espias (scouts) son factor determinante 
ques et tnunfo o la derrota. 

Lo& 11 jugadores ofensivos o defensivos que están 
WW e" momento dado dentro de la cancha, han sido 
Jeetectamente adiestrados por un comandante en jefe, 
e coach. 


ELEGANTE Y PRECISO. 


EL ANO DE MEXICO HASTE LA HORA 


DE LOS DEPORTES RUDOS, PREFIERE HASTE 
PORQUE HASTE ES RESISTENTE ADEMAS DE 


EN LA JOYERIA MAS CERCANA Y LUZCA EN SU 
PULSO EL RELOJ DE LA VIDA MODERNA. 


AST 


HORA DE MEXICO 


Y 


ESTRATEGIA Y TACTICA 


Como existen artilleros, pilotos, marinos o paracaidis- 
tas, asi en el futbol americano, existen las especialida- 
des: Corredores de bola, quien abre los huecos, quien 
detiene al corredor, quien lanza los pases... is una 
guerral 

"'La mejor ofensiva es el ataque..." Reza un re- 
frán; pero en el futbol americano no se puede olvidar 
la defensiva y su preparación lleva horas y horas. Tal. 
vez más que la ofensiva. Un entrenador decía... "Si 
no me anotan, no pierdo 

Sonó un silbatazo, .. viene el kickoff 
del püblico es ensordecedor. 
2a el partido esperatio. 

Anderson, Williams, Starr, Davis, Pitts, Dowler Gra- 
bowski y toda la ola verde y dorado de Green Bay, bajo 
la batuta del coach Lombardi, nos regalaron una de: 
mostración de poderio y clase, 

Lamonica, Davison, Conners, Canno, Otto, Daniels. 
Miller y toda la pléyade de gris y negro hicieron lo hu- 
manamente posible por detener esa avalancha que se 
llama Green Bay, pero todo fue inütil. AI final. el mar- 
cador nos dijo un 33-14 y con él, el título para los 
"Empacadores". 

Pero hay más, no sólo el simbólico nombramiento: 
se llevaron los de Lombardi. i15 mil dólares cada uno. 
por 60 minutos de juego victorioso! Y hubo alguien que. 
pensó que aquellos pioneros de 1897 estaban locos. 
Hoy el bolelaje se agota por ver a estos gladiadores. 
modernos y el dinero en las taquillas se multiplica co- 
mo por encanto. En-el juego Packers Raiders hubo un. 
ingreso neto de 50 millones de pesos mexicanos. 

Es el futbol americano profesional, en el que las. 
emociones están vendidas desde el ir a comprar el. bo- 
leto, hasta que suena el silbatazo final. 


. El rugir. 
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INO QUE GUSTA 


ADQUIERA SU HASTE 
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eceHA PENSADO EN 


LA PRECISION 


PARA LAS 


TRACCIONES DEL 
MEDIO TIEMPO? 


Durante el intermedio de este sensacional partido de 
Futbol Americano entre Leones y Aguilas, habrá evolu- 
ciones extraordinariamente vistosas de bandas, porris- 
tas... y preciosas bastoneras! 

Para sincronizar este complicadísimo espectáculo, se 
requiere un sistema tan eficiente como práctico de in- 
tercomunicación. 

Por eso se eligió el TERRYPHONE DIRECTOR: el 
sencillo y elegante teléfono de ITT que, con sólo 5 
botones, permite comunicarse instantáneamente con 
miles de personas. 

Gracias a los conocimientos de sus expertos, la calidad 
de sus productos y su experiencia, ITT resuelve cualquier 
problema de intercomunicación. 

IT: iLA MAYOR EMPRESA INTERNACIONAL DE COMUNICACIONES ! ITT 


Standard Eléctrica de México, S. A. 
Arcos de Belén No. 58 piso 14. México, D. F. Tel. 18.1809 


CONOZCA EL FUTBOL AMERICANO 
PROFESIONAL ;ES DIFERENTE! 


DEFINICIONES: 

1. BOLA EN JUEGO.— La bola está en juego cuando 
es legalmente pateada, libre o centrada. Continüa en 
juego hasta que el down termina. 

2, BOLA MUERTA.— Una bola muerta es la que no 
está en juego. El tiempo durante el cual la bola está 
muerta, se llama entre-down. 

3. MÜFF.— Muff es el intento fallido de un jugador 
por obtener la posesión de una pelota libre, si en ia 
intención hubo toque. 

4. BOLA LIBRE.— Bola libre es una bola viva, que 
mo está en posesión de ningün jugador. 

5. POSESION.— Un jugador está en posesión de una. 
pelota, cuando la tiene el suficiente tiempo para con- 
trolarla y que lo capacita para realizar cualquier acto 
comün del juego. 

6. FAUL Y PUNTO DE APLICACION,— Un faul, es 
cualquier violación a las reglas del juego. 

7. PATADA LIBRE.— Una patada libre, 
es una jugada con la cual se pone la bola 
'en juego para empezar un down, Patada 
libre incluye kickoff, Safety y de Fair 
Catch. 

8. ZONA NEUTRAL.— Zona neutral es 
el espacio comprendido entre los equi- 
pos ofensivo y defensivo, medido por la 
longitud de la pelota. 

9, INVASION.— Un jugador está inva. 
diendo la zona neutral, cuando cualquier 
farle de su persona está adelante de su 

linea. 

10. SHIFT.— Shift es el movimiento de 
dos o más jugadores ofensivos quienes 
(antes del centro), después de haber asu. 
mido su posición, simultáneamente cam- 
bian de posición girando sobre sus pies 
'0 asumiendo una nueva posición con uno 
'0. ambos ples. 

1L. SAFETY.— Un Safety es la situación 
en la cual la bola muere adentro o detrás. 
de la línea de gol de un equipo, siempre 
y cuando el impulso inicial provenga de 
'un jugador de ese equipo. 

12. TOUCHBACK.— Un touchback, es la. 
sitüación en la cual la bola muere adentro o detrás de 
la linea de gol de un equipo, siempre y cuando el im 
pulso inicial, provenga de un contrario y no sea un 
touchdown. 


SUMARIO DE CASTIGOS 


DE CINCO YARDAS 

1. Arrastrarse, empujar o ayudar al corredor. 

2; Holding a la defensiva (primer down automético). 
.. Retraso de juego. t 
4. invasión. 

5. Excederse en la cuenta de 30 segundos. 

lempos fuera extras. 

7. Falso arranque o provocación. 


8. Formación ilegal (jugadores que no están fuera 
de la linea de scrimmage en el momento del centro). 
9. Doble shift ilegal. 
10. Movimiento ilegal. 
11. Movimiento ilegal de los hombres de linea interio- 
tes. 
12. Substitución ilgeal, 
13. Kick-off fuera del campo entre las lineas de gol 
in haber sido tocada' por ningün jugador. 
14. Lanza un pase adelantado desde Un punto más 
allá de la linea de scrimmage (también pérdida de 
down). 
15. Hacer falsa sefial de fair catch. 
16. Más de once jugadores de un equipo en él campo; 
durante una jugada. 
17. Menos de siete jugadores del equipo ofensivo en 
la linea de scrimmage en el momento del centro. 
18. Off«side, 
19. Pausa de menos de un segundo después de huddl 
0 shi 
20. Golpear al pateador. 
21. Patada libre corta. 
22. Dos o más jugadores en movimiento 
en el momento del centro, 
DE QUINCE YARDAS. 

1. Clipping. 

2. Interferencia en Fair Catch. 

3. Pase adelantado intencionalmente to- 
cado por un jugador ilegible (también pár- 
dida del down). 

4. Agerrar la máscara de cualquler ju- 
gador (si es del defensivo, primer down 
automático). 

5. Bateo ilegal, patear o dar de pufieta- 
205 a una bola libre. (Si es de los defensi- 
vos, primer down automático), 

6. Uso ilegal de las manos y brazos da 
los defensivos. 

7. Receptor ilegal en la zona de pase, 

8. Bola intencionalmente tirada al suelo 
(también pérdida del down). 

9. Interferencia en pase de los defen. 
sivos. 

10. Amontonamiento. (Si es de los defen- 
sivos, primer down automático). 
11. Rudeze al pateador. (Primer down automático) 
12. Rudeza al pasador. (Primer down automático). 
13. Rudeza innecesaria. (Si es de los defensivos, pris 
mer down automático). 
14. Conducta antideportiva. Los jugadores no deberán 
empujar, golpear o poner las manos encima de ningün 
árbitro en actitud ofensiva u otra que pudiera ser mal 
interpretada. 


BOLA COLOCADA EN LA YARDA UNO. 


l. Interferencia de pase por los defensivos en su 
zona final. Bola de los ofensivos en la yarda uno del 
equipo defensivo. (Primero y gol). 
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CASTIGO DE MEDIA DISTANCIA 


LSSi al aplicar el yardaje por un castigo cometido 
'enire las líneas de gol, acerca tz bola hacia la linea de 
gol del os infractores más de media distancia, el 
castigo sólo será de media distancia desde el punto 
del faul hacia la linea del gol. 


COMBINACION DE CASTIGOS. 
(Pérdida de down y yardaje) 


1. Pérdida de down y 5 yardas. 
(8).— Lanzar un pase adelantado desde un punto 
más allá de la línea. 
2. Pérdida de down y 15 yardas. 
(a).— Pase desde atrás de la línea tocado por un 
jugador ofensivo inelegible atrás de la 
linea. (Deliberadamente). 


TIEMPO DE JUEGO 


1, EI tiempo oficial del juego es de 60 minutos. El 
intermedio entre cuartos y el descanso en tiempos fue. 
ra de los equipos, es de dos minutos. 

2. El equipo ofensivo tiene 30 segundos para poner 
la bola en juego; si no lo hace, es retardo de juego, con. 
castigo de 5 yardas. 

3. En Kickoff, el reloj camina hasta que la bola ha 
sido focada legalmente dentro del campo, por algün 
Jugador de cualquier equipo. 

4. Durante los dos ültimos minutos, ningün equipo 
puede obtener un cuarto tiempo fuera por castigo. Un 
Cuarto tiempo fuera, durante los ültimos minutos, so. 
lamente será concedido para un jugador lastimado, 
quien será inmediatamente retirado del juego. No hay 
castigo. Un quinto o más tiempo fuera son permitido: 
bajo las mismas condiciones indicadas, pero hay cas- 
ligo de 5 yardas. (En ambos casos, el tiempo es dentro 
a la seal del Referee, de bola lista para ser puesta 
en juego). 


INTENTO DE PUNTO EXTRA 


1. Los equipos de la NFL y AFL, después de anotar 
un touchdown, pueden intentar un punto adicional, por 
medio de patadas de lugar. 

2. Los equipos de la AFL, pueden anotar dos puntos 
Or carrera o pase, sí su intento resulta en lo que se- 
Tia un touchdown. 


SUBSTITUCIONES. 


1, La substitución es limitada. Los jugadores pueden 
entrar al campo solamente cuando la bola está muerta. 

2, Los jugadores que abandonen el campo de juego, 
deben estar claramente afuera, de su propio lado y 
entre las lineas de gol antes del centro o de patada 
libre. Si el jugador cruza la linea final al abandonar el 
campo, 5 yardas de castigo, por retraso de juego. 


KICK-OFF (PATADA LIBRE) 


1, Al principiar el juego, al iniciar el segundo medi 
después de gol de campo y después del intento de pun- 
to extra, la bola se pone en juego por medio de un 
Kickoff. 


* 


2. La patada libre no es legal, a menos que viaje 10 D — 4: 
yardas o que la bola sea tocada por un receptor. Una & — Djs 
ver que la bola es tocada por los receptores, es una B oi. 
bola libre. Los receptores pueden recuperar y avanzar, A 
el equipo pateador puede recuperar pero no avanzar à 
menos que los receptores hayan tenido posesión de la. Tn 
bola. 

3. Un kickoff que sale del campo entre las lineas de E — QU! 


gol sin haber sido tocado por los del equipo receptor, 
deberá volverse a patear. (5 yardas de castigo). Si la 
bola es ültimamente tocada por el equipo receptor, la 
bola será suya en el punto interior, el toque final es lo 
decisivo, no importando que la bola haya sido tocada 
antes, por jugadores de ambos equipos. 

4. Después de Safety, el equipo que lo anotó, deberá 
poner la bola en juego en la yarda 20. 


SAFETY 


1. Un Safety, es la situación en la cual la bola se 

convierte en muerta detrás de la linea de gol de un 

equipo. Previendo que el impulso inicial: provenga de 

un jugador de ese mismo equipo (2 puntos). 
Ejemplos: 

(8).— Bloquear una patada en la cual la bola sa- 
le por la zona final del equipo pateador, El impulso 
inicial, es del equipo que pateó; la bloqueada solamen- 
te cambió la dirección de la pelota pero no le dio el. 
impulso. (2 puntos). 

(b).— El corredor de bola entra a su propia zona. 
final y es tackleado. EI corredor de bola es responsable 

que la bola esté en la zona final. (2 puntos). 

(c).— Safety por castigo— Cuando el equipo 
ofensivo comete un castigo y el punto de aplicación. 
está dentro de la zona final. (2 puntos). 

2. Si un jugador intercepta un pase dentro de una 
zona final y hace down: TOUCHBACK. EI impulso ini- 
cial proviene del pase adelantado. 

3. Si el momento de la intercepción de un pase es 
dentro de la yarda cinco del interceptor y en su carrera 
éste lleva la bola a la zona final, la bola será puesta 
en juego, para la siguiente jugada, en el punto de inetr- 
cepción, a menos que el interceptor haya avanzado ha- 
cia el campo de juego. Esto es independiente de cual- 
quier otro acto (muff, fumble, pase o recuperación) 
de cualquier equipo ofensivo o defensivo. 


POSICION DE LOS JUGADORES EN 
EL MOMENTO DEL CENTRO 


1, El equipo ofensivo debe tener siete o más jugado- 
res en la linea de scrimmage en el momento del centro. 

2, Después de que se establece la zona neutral, nin- 
gün jugador de ningün equipo, puede evadirle ni estar. 
en off-side en el momento del centro. 

3. Desde que se establece la zona neutral y hasta el 
momento del centro, ningün jugador ofensivo que haya. 
asumido su posición, cargará o se moverá de tal. ma- 
nera que haga creer al defensivo que la bola ha sido: 
centrada. 


USO DE LAS MANOS BRAZOS Y CUERPO. 


1. Ningün jugador del equipo ofensivo puede ayudar 
al corredor, excepto bloqueando individualmente a un 
contrario. Tampoco se permite la interferencia entre: 
lazada, 
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2. El corredor puede desviar a los contrarios con ee 
mos o brazos extendidos, pero ningün otro jogsde" 
ofensivo deberá usar manos o brazos extendidos pucr 
obstruir a un contrario. 

3. Un jugador de cuelquier equipo, puede sioseeer 
en cualquier momento previendo que no ses vede. 
Tencia en pase, interferencia en "Fair Cetc* e ces 
quier otra rudeza innecesaria. 


PASE ADELANTADO 


1. El equipo ofensivo, puede hacer sóc u» eese sde- 
Jantado durante cada jugada desde, o atrss de «& ees 
de scrimmage. Castigo por un segundo pase desde stes 
de su línea de scrimmage: Pérdida del dcec esse 
punto anterior. 

2. Pase adelantado desde un punto més s"» se 
linea de scrimmage. Castigo: Pérdida del eee y € ye 
das, Aplicadas desde el punto de! pese. 

3. Si un pase es atrapado simulténesmeese por doe 
jugadores contrarios, se concede is ber s ecce px. 
sador. 

4. Cualquier pase adelantsdo (ega! & segs) es 
completo y la bola es muerts eedatemente s e 
pase: 


(3).— Toca el suelo o la bois sse del ceps 

(b).— Toca al poste de gzí o al trzvesatio de cosi 
quier equipo. 

(c).— Es completo por cusiquier jugador ofensivo 
después de que ha tocado a un receptce 
inelegible, o a um segundo receptor e 
gible y antes de cualquier toque de los 
defenswos. 

'5. Un pase es completo cuando el receptor está hz 
cendo contacto con el suelo con ambos pies dentro 
del campo de juego y con la bola en su poder. Sí salta 
y'atrapa el pese dentro del campo de juego pero de 
aire es llevado fuera del campo, el pase es incompleto. 

6. Si un pase es tocado por cualquier receptor inele- 
gible adentro, detrás o delante de Ja línea de scrimme- 
ge, es pérdida del down y 15 yardas de castigo. (Antes 
de cualquier toque de los defensivos). 


PASE INTENCIONALMENTE TIRADO AL SUELO 


Bajo las siguientes condiciones, se considera pase in- 
encionalmente tirado al suelo: 

1. Pase tocado por un receptor inelegible que no na 
sjdo tocado primeramente por un hombre delensio, 
ees faul. 


INTERFERENCIA EN PASE 


1. Interferencia en pase del defensivo. Castigo: Pri- 
mer down automático en el lugar del faul. 

2. Interferencia en pase del ofensivo incluyendo re- 
ceptor inelegible en zona de pase. Castigo: 15 yardas 
desde el punto anterior. 

3. Es interferencia del ofensivo o del defensivo, cuan- 
do cualquier movimiento adelante de la linea del equipo. 
ofensivo, impide el avance de un contrario elegible en. 
su intento de ir al pase excepto cuando tal movimiento. 


E] 


s enerecto ocurre si dos o más jugadores elegibles están 
facerc su intento simultáneo y de buena fe de atrapar. 
Ie petes Esta restricción termina para ambos equipos, 
queda ei pase es tocado, 


PASE LATERAL-FUMBLE 


3. Es "Fumble" cuando la ofensiva pierde posesión 
35 1s pelota antes de que suene el silbato o cuando hay. 
Ue pese lateral incompleto que cae alrás de la linea 
de scrmmage. En este caso cualquier equipo puede lo- 
grav posesión de la pelota. 
Z. Ei Fumble puede ser avanzado por defensivos o. 
per los ofensivos. — , 
3. Pese hacia atrás d pase lateral, 
18).— El equipo ofensivo puede avanzar un pase 
lateral que se ha "fombleado". 
1).— El equipo defensivo, sólo puede poseerlo 
à menos que lo haya atrapado de aire, 
4. Fumble en cuarto down en o dentro de la yarda 
16 el equipo defensivo, solamente el jugador ofensivo. 
que femblee puede avanzar el fumble. 

S. 1s bola es recuperada o avanzada por cualquier. 
e jugedor ofensivo, la bola es muerta en el punto 
dei sible, a menos que el punto de recuperación sea 
aires del punto del fumble. 


PATADA DE DESPEJE 


1. El equipo pateador, nunca podrá avanzar su pro- 
pis patada aunque la recupere legalmente. Sólo tiene. 
derecho a poseerla. 

2. Faules durante la patada de despeje, son aplicados 
desde el punto anterior —linea de scrimmage— a me- 
mos que sean cometidos por el equipo ofensivo atras. 
de esa linea de scrimmage. 

Excepciones: Toque ilegal, interferencia ilegal en 
fair catch. sefial ilegal del fair catch y faul del pateador. 
atras de la linea de scrimmage. 


FAIR CATH — ATRAPADA LIBRE 


1. Sefial válida solamente cuando se levanta un bra- 
20 totalmente extendido arriba de la cabeza. 

2. La sefal de fair catch es aplicable a todos los 
miembros del equipo receptor. Sin embargo, ellos no. 
están obligados a cachar la pelota. 

3. Si un jugador hace la sefial de fair catch no puede 
ser tackleado ni puede avanzar con la pelota. 

CASTIGO: Conducta antideportiva, deberán centrar 
la pelota 15 yardas atras del punto de 
faul. 

4. Si la bola toca el suelo de aire, y después a Un 
jugador del equipo pateador, la sefal de fair catch 
desaparece y todas las reglas para una bola pateada 
deberán ser aplicadas. 

5. Interferencia en la oportunidad de hacer un fair 
catch, 15 yardas de castigo. Cualquier avance indebido. 
de un receptor de fair catch, es retraso ilegal del jüego, 
5 yardas de castigo. 
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